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CONVENTION CONCERNING THE
AGE FOR ADMISSION OF CHILDREN
TO EMPLOYMENT IN AGRICULTURE.

Adopted at Geneva, November 16, 1921
Entered into force, August 31, 1923

Ratified, Octlober 15, 1923

Ratification registered, December 19, 1923
Entered into force, December 19, 1923
Promulgated, December 19, 1923

The General Conference of the International Labour
Organisation of the League of Nations,

Having been convened at Geneva by the Governing
Body of the International Labour Office, and having
met in its Third Session on 25 October 1921, and

Having decided upon the adoption of certain pro-
posals with regard to the employment of children in
agriculture during compulsory school hours, which is in-
cluded in the third item of the agenda of the Session, and

Having determined that these proposals shall take
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the form of a draft international convention,
adopts the following Draft Convention for ratification by
the Members of the International Labour Organisation, in
accordance with the provisions of Part XIII of the Treaty
of Versailles and of the corresponding Parts of the other
Treaties of Peace.

ArTICLE 1.

Children under the age of fourteen years may not be
employed or work in any public or private agricultural
undertaking, or in any branch thereof, save outside the
hours fixed for school attendance. If they are employed
outside the hours of school attendance, the employment
shall not be such as to prejudice their attendance at school.

ARrTICLE 2.

For purposes of practical vocational instruction the
periods and the hours of school attendance may be so ar-
ranged as to permit the employment of children on light
agricultural work and in particular on light work connected
with the harvest, provided that such employment shall not
reduce the total annual period of school attendance to less
than eight months.
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ARrTICLE 3.

The provisions of Article 1 shall not apply to work done
by children in technical schools, provided that such work
is approved and supervised by public authority.

ArTICLE 4.

The formal ratifications of this Convention under the
conditions jset forth in Part XIII of the Treaty of Versail-
les and of the corresponding Parts of the other Treaties of
Peace, shall be communicated to the Secretary-General of
the League of Nations for registration.

-~

ARTICLE 3.

This Convention shall come into force at the date on
which the ratifications of two Members of the International
Labour Organisation have been registered by the Secretary-
General.

It shall be binding only upon those Members whose
ratifications have been registered with the Secretariat.

Thereafter, the Convention shall come into force for
any Member at the date on which its ratification has been
registered with the Secretariat.
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ARTICLE 6.

As soon as the ratifications of two Members of the
International Labour Organisation have been registered with
the Secretariat, the Secretary-General of the League of
Nations shall so notify all the Members of. the International
Labour Organisation. He shall likewise notify them of the
registration of ratifications which may be communicated

subsequently by other Members of the Organisation.

ARrTICLE 7.

Subject to the provisions of Article 5, each Member
which ratifies this Convention agrees to bring the provisions
of Articles 1, 2 and 3 into operation not later than 1 January

1924 and to take such action as may be necessary to make
these provisions effective.

ARrTICLE 8.

Each Member of the International Labour Organisation
which ratifies this Convention engages to apply it to its

in accordance with
the provisions of Article 421 of the Treaty of Versailles

colonies, possessions and protectorates,

and of the corresponding Articles of the other Treaties of
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Peace.

ARrTICLE 9.

A Member which has ratified this Convention may de-
nounce it after the expiration of ten years from the date
on which the Convention first comes into force, by an act
communicated to the Secretary-General of the League of
Nations for registration. Such denunciation shall not take
effect until one year after the date on which it is registered

with the Secretariat.

ArTiCcLE 10.

At least once in ten years, the Governing Body of the
International Labour Office shall present to the General
Conference a report on the working of this Convention and
shall consider the desirability of placing on the agenda of

the Conference the question of its revision or modification.

ArricLe 11.

The French and English texts of this Convention shall
both be authentic.
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CONVENTION CONCERNANT L'-

AGE D’ADMISSION DES ENFANTS

AU TRAVAIL DANS L’AGRICUL-
TURE

Adoptée d Genéve, le 16 novembre 1921
Entrée en vigueur le 31 aoiit 1923

Ratifice le 15 octobre 1923

Ratification enregistrée le 19 décembre 1923
Entrée en vigueur le 19 décembre 1923
Promulguée le 19 décembre 1923

La Conférence générale de 1!’Organisation inter-
nationale du Travail de la Société des Nations,

Convoquée a Genéve par le Conseil d’adminis-
tration du Bureau international du Travail et s’y
étant réunie le 25 octobre 1921, en sa troisiéme
session,

Aprés avoir décidé d’adopter diverses proposi-
tions relatives 2 I’emploi des enfants dans [’agri-
culture pendant les heures d’école obligatoires,
question comprise dans le troisieéme v,oma de I'ordre
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du jour de la session, et
Aprés avoir décidé que ces propositions pren-
draient la forme d’un projet de convention inter-
nationale,
adopte le Projet de Convention ci-aprés a ratifier par
les Membres de I'Organisation internationale du Tra-
vail, conformément aux dispositions de la Partie XIII
du Traité de Versailles et des Parties correspondantes

des autres Traités de Paix:

ArTticLE 1.

Les enfants de moins de quatorze ans ne pourront
étre employés ou travailler dans les entreprises agri-
coles publiques ou privées ou dans leurs dépendances,
qu’en dehors des heures fixées pour !’enseignement
scolaire, et ce travail, §’il a lieu, doit étre tel qu’il ne

puisse nuire a leur assiduité a I'école.

ARrTICLE 2.

Dans un but de formation professionnelle pratique,
les wmum&om et les heures d’enseignement pourront étre
réglées de maniere 4 permettre d’employer les enfants

4 des travaux agricoles légers et, en particulier, a des

| <1



SR I EREINEARE~EHEIEXAER

travaux légers de moisson. Toutefois, le total annuel
de la période de fréquentation scolaire ne pourra étre
réduit 2 moins de huit mois.

ArTICLE 3.

Les dispositions de l'article 1 ne s’appliqueront pas
aux travaux effectués par les enfants dans les écoles
techniques pourvu que ces travaux soient approuvés et
contrdlés par 'autorité publique.

ArTiCLE 4.

Les ratifications officielles de la présente Conven-
tion dans les conditions prévues a la Partie XIII du
Traité de Versailles et aux Parties correspondantes des
autres Traités de Paix seront communiquées au Secré-
taire générale de _v Société des Nations et par lui
enregistrées.

ARTICLE 5.

La présente Convention entrera en vigueur dés
que les ratifications de deux Membres de 1’Organisation
internationale du Travail auront été enregistrées par

' 1¢ Secrétaire général.
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Elle ne liera que les Membres dont la ratification
aura été enregistrée au Secrétariat.

Par la suite, cette Convention entrera en vigueur
pour chagque Membre 3 la date ou sa ratification aura

été enregistrée au Secrétariat.

ARTICLE 6.

Aussitot que les ratifications de deux Membres de
I’Organisation internationale du Travail auront été
enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire général de la
Société des Nations notifiera ce fait a tous les Membres
de I’Organisation internationale du Travail. Il leur
notifiera également I’enregistrement des ratifications
qui lui seront ultérieurement communiquées par tous

autres Membres de I’Organisation.
ArticLy 7.

Sous réserve des dispositions de ’article 5, tout
Membre qui ratifie la présente Convention s’engage 2
appliquer les dispositions des article 1, 2 et 3 au plus
tard le ler janvier 1924 et 2 prendre telles mesures qui
seront nécessaires pour rendre effectives ces dispositions.
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ARrTICLE 8.

Tout Membre de I'Organisation internationale du
Travail qui ratifie la présente Convention s’engage 4
I’appliquer 2 ces colonies, possessions et protectorats,
conformément aux dispositions de I’article 421 du
Traité de Versailles et des articles correspondants des

autres Traités de Paix.

ARTICLE 9.

Tout Membre ayant ratifié la présente Convention

Y

peut la dénoncer a l’expiration d’une période de dix
années aprés la date de la mise en vigueur initiale de
la Convention par un acte communiqué au Secrétaire

général de la Société des Nations et par lui enregistré.
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La dénonciation ne prendra effet qu'une année aprés

avoir été enregistrée au Secrétariat.

ArTtICcLE 10,

Le Conseil d’administration du Bureau internatio-
nal du Travail devra, au moins une fois tous les dix

N

ans, présenter a4 la Conférence générale un rapport
sur I’application de la vwmwmsﬁo Convention et décidera
g’il y a lieu d’inscrire a 'ordre du jour de la Confér-
ence la question de la revision ou de la modification

de la dite Convention.

ArticLe 11.

Les textes francais et anglais de la présente Con-

vention feront foi 'un et 'autre.
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